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TEMPO CE ATUACHIO (anos) ESTAGIO DD PROGRAFIA ou
SUBPROGRAMA DR  no sub- permanéncia ati vi dade efeti vo
programa no pais docente na area MATERIAIS PRODUZIDOS
Apinaye

Patricia Ham

1959-1970 H]. O 9,8 1,0 5,5 Analise fonologica.

Analise gramatical.

Miralm Stout Ortografia definitiva.
1959-1963 3,75 2,05 )

Cartilhas.
Helen Elizabeth Jns escritores indigenas
Waller 8,16 6,71 1,6 2,75 treinados.
1969-
LInda Grace Koopi®an 3,8 3,1 1,9
1973-

S 06
UNIVERSIDADE FEDERAL DO RtO DE JANEIRO -\
m u s e u n a c i o n a
S-1.V -

departamento oe antropologia
linguistica
QUINTA DA BOA VISTA, ZC-08

A3 civa-C S> 'vrio N10 ¢
20.000 RIO DE JANEIRO - BRASIL

Apinaye

Kickey Stout retirou-se em 1963 (iniciativa pessoal) para
comecar a pesquisa TrukuhfJiiii. Patricia Ham voltou aos EUA
em 197C para cuidar da mde idosa e doente.

CEDI - P

OBSERVAGOES DATA ~ 705
coD

Muita doenca e morte entre
0os indios.

Assisténcia ao programa de
alfabetizacdo.

Durante os Uultimos anos, 0S
indios ficaram cada vez

mais desanimados com a vida em
geral.

Waller:
Passou muito tempo fora da
tribo por falta duma colega.

Koopman: .
Atualmente no programa pOs-
graduado de educagdo indigena
na Universidade do Texas.

I
/

B.



2 de ag.-

de

29
de

26
de

10
de

16
de

ng»bprograma

Apinavé

/'  Localidade {Posto ou area)__p -t. Apinpyp

Datas

a 29

nov, de 1959

de nov. a 26
dez. de 1959

de dez, a 8
julho de 1960

de jul. a 11
ag. de 1960

de ag. a1
dez.de 1960

2 a 31 de dez. d
1960

Permanéncia Situacao geral

efetiva na Aarea e atividades

Adaptacdo a cultura Api-
naye, comecando os estu-
dos da lingua.

4 meses

6 1/2 meses Muitas festas indigenas;
muita doenca entre os
indios; estudos espora
dicos; visitas de indios
da outra aldeia.

Reforma da casa.

3 1/2 meses Construcdo do"escritlriol

conserto do teto da casa

Data do inicio do programa

HR 7a

vnnine»

Estagio do programa ou
material produzido

Aprendizagem da lingua, primeir;
analise fonoldgica, observacoes
gramaticais e antropoldgicas (
(corridas, funerais, dancas) e
dicionario.

Continuacdo da analise fonologi
ca

Aprendizagem da lingua; analise
fonoldégica, observacoes gramati
caisantropologicas , diciona-
rio, gravando textos, primeiro

relatério ou seja trabalho so-

bre alfabeto, primeira analise

dos verbos transitivos.

Gravando textos, dicionario,
analise fonoldégica e gramatical
aprendizagem da lingua, obs. an
tropologi cas.

Trabalho sobre analise gramati-
cal .

atuarao de acosto de 1959 a 1970

pFlfriria H-im

Observacobes

6 dias de viagem e esperando transporte.

Os indios sédo muitos receptivos e amigos.
Muita doenca entre as criancas-conj untivi. te .
Visita de Sarah Gudschinsky, consultante, ori
entando os estudos fonologicos.

Cidade: em tratamento médico,
de diversos artigos e ferias.

Muita gripe na aldeia.
mento:

- indios visitando as aldeias KrahO.

- cacando

-pescando
Visita da consultora Ulla Wiesemann para ori-
entar os estudos TfTonoldégicos e gramaticais.
Muito leite das vacas do pasto para as cri -
ancas .Observamos festa do macaco, cerimonia
de nomeacdo, uso do forno cavado no proprio
solo.

Muita caca. Muito movi

Cidade:
5 dias viajando e esperando transporte,
tamento medico, Tferias,
diversos artigos,

tra-
fazendo compras de
ajuda na analise da lingua

Muita doenca entre as criancgas,
tou 10 criancgas.

Muito tempo gasto medicando os indios: disen-
teria; levamos um menino com a perna quebra-
da ao médico em Tocantindpolis.

Viagem a outra aldeia (Mariazinha) com medica
mentos para os doentes.

Injecbes para uma mulher mordida por cachorro
doido.

O sarampo ma-

Cidade:
compras-

férias, tratamento medico,

fazendo compras,

fazendo™j



.ubprograma Apinaye

Localidade (Posto ou area) - P-11_Apinayé

W ' -
Datas Permanéncia
efetiva na area
1 de jan. a 10 3 1/2 meses

de abril 1961

15 de abril a
12 de 1iulho de
1961

13 de jul. a 26 4 1/2meses
de nov. de 1961

27 de nov. a 21
de maio de 1962

Situagdo geral
e atividades

Viagem de 2 semanas a al
deia dos Krikati .
Selecionando palavras pa
ra a lista dO Museu Na-
cional ;

Construcdo de um cercado
atras da casa.

5 aulas no Museu Nacio-
nal do Rio sobre a lin-
gua Krikati-aos estagi-
arios .

Reconstrucdo das paredes
da cozinha.

%

Data do inicio do programa

DR 7a Equipe Patrici

Estagio do programa ou
material produzido

Gravando textos, dicionario,
analise gramatical e fonol6-
gica, aprendizagem da lIingua
observacoes antropolégicas.

Aprendizagem da lingua, dicio-

nario, analise fonoldgica e grs
matical, observacoes antropolo-
gicas, gravando textos, tradu-

cao de historias de herQis Bra

sileiros e outros trechos.

Trabalho sobre analise gramati-
cal; preparando textos, grama-
tica pedagogica e cartilhas A-
pinayé

Estudando entoacdo Apinaye.

atuacao

a Ham

Morte de duas senhoras
Observacédo do ritual

de anosto cie 1959 a 1970

Observacoes

idosas.
funebre pelas criancas

gue morreram de sarampo,no ano anterior,
indios pescando com tingui

Cidade-

fazendo cotnpras;

Tratamento medico-

dentista,

congresso do SIL;

Grupo de trabalho com consultantes Sarah

Gudschinsky e Eunice Burgess,os estudos gra
maticais e fonoldgicos foram orientados por
elas.

Muita caca)

resta para cacar.
Houve morte de uma moca (catapora).

Cidade, -

gramatical

Fazendo compras, consulta na analise
e frases com consultantes Sarah e

Roberto Meader,
Ferias.
Ajudando Sarah Gudschinsky na elaboracdo da

cartilha Portuguesa.
curso de Port,

rio do SIL.
Tratamento médico -dentista.
Ajudando no Museu do indio,

do

Indio.

indios passando semanas na flo-

Cravando fitas para o
do SIL e ajudando no escrité6-

na semana do Dia

K ol



vubprograma

Apinaye

Localidade (Posto ou &rea)

Datas

23 maio a 18

out.

19
de

26

de

16
de

20
de

20
de

12
de

de out.
nov. de

de nov.

jul. de

de jul.
set. de

de set.
out. de

de out.
dez. de

de dez.
jan. de

de 1962

a 26
1962

a 15

1963

a 19
1963

a 19
1963

a 11
1963

a 19
1965

Permanencia
efetiva na area

5 meses

2 meses

2 meses

P.1, Apinayé

Situacdo geral
e atividades

Consertos na casa.

Construcédo de casa.

DR

Data do inicio do programa___

7a ?%1uipe

Estagio do programa ou
material produzido

Dicionario, aprendizagem da lin
gua, analise gramatical, gravan
do textos, observagoes antropo-
l6égicas e seméanticas.

Traducdo de material de leitura

Trabalho sobre analise gramati-
cal, e fonologicu..

Aprendizagem da lingua, preparan
do cartilhas, preparo de mate-
riais didaticos, dicionéario,
iniciamos o ensino da leitura

a alguns indios, continuacdo do
material de leitura.

Preparando cartilhas

Aprendizagem da lingua, dicio-
nario, aulas de leitura para *
homens e rapazes, revisao de
cartilhas, continuando a tradu-
cao.

Preparo do trabalho linguistico
“"Multilevel Influence on Apina-
ye Multidimensional Clause
Structure”(publicado em junho
de 1965 in Linguistics Mouton
& Co. Netherlands)

Patricia Mam

Observacdes

-indios desanimados por causa da morte das
duas meninas.

-Pescando com tingui; muita fruta,

-Festa final celebrando a morte de 10 criancgas
com sarampo,

-Visita do antropélogo Roberto da Matta e espo
sa do Museu Nacional do Rio.

-Muitas Tfestas indigenas.

-i nenes nasceram

Levantamento linglistico nas areas Krikati,
Gaviao, Xikri, e Tembé

Cidade: 6 semanas de doenca
Congresso do SIL; fazendo compras;
Ajudando no escritorio do SIL no Rio.

Bastante comida das rocas; muita gripe entre
os indios; muito tempo gasto tratando dos do-
entes .

Cidade— fazendo compras, providenciando do-
cumentos para sair do pais.

Bastante caca; muita doenca

Cidade e ferias nos Estados Unidos.
3 meses no SIL em Norman, Oklahoma, orientado

na analise gramatical pela consultante Cathe-
rine Poeke,



,JJubprograma

-Apinaye

Localidade (Posto ou area)

Datas

19 jan. a
12 abril 1965

13 abril a 19
jun. 1965

20 de jul. a 20
de out. de 1965

21 de out. a 10
dez. de 1965

10 de dez. a
25 abril de 1965

27 de abril a
30 de junho de
1966

Permanencia
efetiva na area

3 meses

3 meses

4 1/2 meses

..P. L ApiriimL

Situacédo geral
e atividades

%

Data do infcio do programa

DR 2a . Equipe

Estdgio do programa ou
material produzido

Aulas de leitura, aprendizagem

da lingua, dicionario, analise

gramatical, observacoes antropo
l6égicas e semanticas.

(traducao de material de leitu-
ra.

Aulas de leitura e escrita, ma-
tematica; colecdo de lendas Api
nayé para imprimir, aprendiza-

gem da lingua, dicionario, ana-
lise gramatical e semantica.

Aprendizagem da lingua, dicio-
nario, analise semantica, aulas
de leitura e escrita; traducéao
de material de leitura.

Trabalho Linglistico
"Morfofonemica Apinaye".

atuacao de acosto de 1959 a 1970

Patricia Hm

Ob Serva coes

Os indios estavam se recuperando de coquelu-
che; 5 dias buscando a bagagem.

2 indios aprendendo o uso da maquina de escre
ver.

Cidade: fazendo compras; congresso do SIL;
tratamento médico; consultando com Eunic.e
Burgess sobre analise gramatical; na UnB dan-
do aulas lingiisticas, revisando cartilhas,

2 semanas consultando com outras equipes da
familia Ge,

5 nenes nasceram na aldeia. Muita gente doen-
te na aldeia. O nosso Posto agora tem jipe.

Cidade; preparo de uma colecdo de lendas
Apinaye. ELaboracao de um frabalho fonol6-
gico " Multilevei Conditioning Of Phonome
Variants 1in Apinaye"™ (publicado em jul_de
1968 em LingUistics).

Visita de 2 meses a aldeia do antropélogo Ro-
berto da Matta; indios trabalhando muito nas
rocas, varias Tfestas indigenas. Visita de um
medico de Tocantinépolis para tratar os doen-
tes.

Cidade: trabalho de consultas com lvan Lowe&
Eunice Burgess sobre frases e paragrafos
Apinaye, tratamento médico, fazendo compras,
ferias. Participei no Congresso Antropoldgi-
co em Belém, apresentando um trabalho sobre a
1Tnaua. mencionado ao lado.



I jubprograma

Api .navg

Localidade (Posto ou area) _ P.l.Apinaye

Datas

1 de julho a 15

de

16
de

30
de

16
de

29
de

ag. de 1966

de ag. a 29

out. de 1966
de out. a 15
dez. de 1966
de dez. a 23
marco de 1967

de margco a 1
junho de 1967

1 a 23 de junho

de

1967

24 de junho a 21
de julho de 1967

Permanéncia

_ Situacédo geral
efetiva na area

e atividades

6 semanas Estudos esporadicos.

6 semanas Visitando a outra aldeia

(Mariazinha).

2 meses

1 mes Estudos esporadicos, por

causa de doencas entre os
indios

Data do inicio do programa

DR___la R.jnip?

Estdgio do programa ou
material produzido

Aprendizagem da lingua, dicio-
nario, aulas de leitura e escri
ta,analise semantica , e obser-
vacoes antropolégicas.

Traducao de material de leitu-
ra.
Aprendizagem da lingua, dicio-

nario, revisdao do material de
lei tura.

Datilografia do, material de lei
tura para impressao.

Aulas de alfabetizacdo de adul

tos, preparando livrinho geo -

grafico, preparo de outra cole
cao de lendas Apinaye, elabora-
cao de cartilhas, traduzindo es
tOrias, observacoes antropolé-

gicas .

Aulas de leitura e escrita, ma-

tematica, aprendizagem da lin -
gua, dicionario, elaboracdo de
cartilhas.

atuacao

de agosto de 1959 a 1970

Patricia Bam

Observacdes

Muita doenca na aldeia.
Muitas visitas de vendedores de Tocantindpolis”

Cidade: consultora no seminario lingUistico
era Belém.
Ferias; fazendo compras, 5 dias em Imperatriz®

consultando com colegas na analise Krikati

Epidemia de catapora na aldeia.

Muitos indios fora da aldeia, nas rocas.-
Visita de 5 meses a aldeia do antropdélogo

Roberto da Matta. Visi.ta de um médico para
tratar os doentes.

Cidade:

-ferias

-Congresso do SIL,

-Cargo administrativo na sede do SIL.
tratamento-medico.

-8 dias de viagem e esperando transporte,
-bastante caca na aldeia.
-muitas Tfestas indigenas.

Cidade: Tfazendos compras e estudos na analise,”
gramatical

Variola e outras doencas- muito tempo gasto

medicando os doentes; varias Eesta indigenas.

(NJ



Vubprograma

-api nayp.

Localidade (Posto ou area)

Datas

22 de jul.a 29
de ag. de 1967

30 de ag, a 28
de set. de 1967

29 de set. a 9
de janeiro de
1968

10 de jan. a 5
de marco de 1968

6 marco a 21 de
abril de 1968

22 de abril a 23

de maio de 1968

24 de maio a 2
de julho de 1968

3 a 30 de julho
de 1968

1 a 11 de agosto
de 1968

Permanencia
efetiva na area

1 mes

2 meses

2 semanas

1 mes

P .1_Apinaye

Situacao geral
e atividades

Estudos esporadicos por
causa da doenca entre os
indios

Estudos esporadicos por
causa" de doencas dos in
dios.

Data do inicio do programa

7a

DR Equipe .

Estagio do programa ou
material produzido

Aulas,dicionario, preparo de
cartilhas, aprendizagem da lin-
gua.

Analise gramatical transcri-

cao de textos.

Aulas de leitura,
das, dicionario,

da lingua,
de leitura

gravando len-
aprendizagem
traducao de material

Aprendizagem da lingua, dicio-
nario,, revisao do material tra
duzido.

Dicionéario, aulas de alfabeti-
zagao, revisando cartilhas, ooja
tinuando na traducdo de livros
de leitura.

ahiaran dp H* 1970

Patricia Ham

Observacoes

Cidade: Ferias.

Sem colega.

Cidade: consultando com a equipe Satare,
ferias e faxendos compras.

Dedetizacao anti-malaria na
gripe,; sem colega.

aldeia, muita

6 dias de viagem e esperando transporte;
4 semanas consultando com a equipe Kayapcg
2 semanas com o0s Apinaye

2 semanas viajando e visitando a

Cane la, fazendo lista de palavras.

aldeia dos

Cidade: tratamento médico, fazendo compras,
datilografando livro de lendas Apinaye e ou-
tro material de leitura.

Muita gripe na aldeia.

Consultando com o casal Jaclc e Jo Popjes na
analise gramatical da lingua O.anela.



13
de

30
de

24
de

Localidade {Posto ou &rea)

Datas

a 29 de ag-
1968
de ag. a 23

nov,"de 1968

de nov, a 4
jan. de 1969

5 de jan, a 4

de

fev. de 1969

5 a 28 de fev.

de

1969

1 de marco a 16

de

17
de

16
de

9 de set.

de
18
de

25
16

maio de 1969

de maio a 4
junho de 1969

de junho a 8
set. de 1969

a 17
out. de 1969
de out. a 25
abril 1970

de abril a
maio de 1970

Permanencia
efetiva na area

3 semanas

6 semanas

3 semanas

3 meses

6 meses

P.T

: Apinavé

Situacédo geral

e atividades

Sarampo na aldeia,

cons-

trucdo do escritorio a-

tras da casa.

Conserto do teto da casa

DR 4i Equipe

Estéagio do programa ou
material produzido -

Aulas de alfabetizacao

Aulas de alfabetizacao, apren-
dizagem da lingua, dicionario,
traducdo de livro de leitura.

Dicionario, aulas de alfabeti-

zagao-

Aulas de alfabetizacao, revisao
de cartilhas, e material de lei.
tura.

Dicionario, aulas de alfabeti-
zagdo, revisao de cartilhas e
livros de leitura

Patricia Ham

Observa c¢oes

Sem colega, ainda tem muita doenpa entre os
indios,
Cidade: consultando com outras equipes, fa-

zendo compras .

3 nenes novos nasceram.

Cidade: Congresso,do SIL;
e esperando transporte.

6 dias de viagem

Muitas visitas a aldeia.

EUA - ferias.

Congresso do SIL (geral)- Mexico.

2 nenes novos nasceram
4 criancas morreram de sarampo,

Cidade:
ca.

fazendo compras, consultora lingUisti_

4 nenes novos.

10 dias em llelém, ferias

Cidade:
gas na analise.

fazendo compras, consultando com cole




~ 'N
rETIJ_T T ubprograma

Apinaye

Localidade (Posto ou area) —pitl.Apinaye

Datas

17 de maio a 28
de julho de 197C

7 de set. de
1970

Permanencia
efetiva na area

2 meses

Situacdo geral
e atividades

Data do inicio do programa atuagao de aposto de 1959 a 1970

DR 7a Equipe Patricia llan

Estdgio do programa ou

material produzido Observacoes

Revisdo de Livros de leitura. Muita gripe entre os findios.
1 dia na aldeia dos Krah0, selecionando pa-
lavras para a lista do Museu; 3 dias levando
um casal Apinaye & cidade para fazcr Raio X.

Voltei aos EUA, para cuidar da mde que se
encontra idosa e doente.



y~rubjpgrama Apinayé

Data do inicio do programa 06 agosto 1959 CEDI - P. L E
N
| Localidade (Posto ou area) Prlr Apinayé DR £-.qui.pe Mickey Stout data ™ 1 os..
. . o cod ..£...D..-..0=2—
(Tocantinopolis, GO
Datas Permanéncia Situacao geral Estagio do programa ou )
efetiva na area e atividades material produzido Observacoes
Aprendendo a lingua Apinayé . - «
06 ago. 59- . .
2 ngv. 29 4 meses « Fonologia, gramatica, ng?gadﬁafgﬁnd'éig, do SPI na adaptagado

morfofonémica.

Estudos da lingua e costu-
jan. 60 - 6 mes; aprendi canc¢des apina-

jul. 60 mesgacg yé; textos pequenos; come-
P cei a fazer cartilhas.

jul. 60 - . . i .

ago. 60 No Rio de Janeiro Per ias.
Aprendendo a lingua e cos-

(1)2 ggo. 28 4 1/2 meses tumes; continuando com car-

ez. tilhas e gravacgdes.

dez. 60 Em Belem - Feriados.

jan. 61 - Elaboracdo de 3 cartilhas

abr. 61 4 meses experimentais.

jul. 61 - \ Ra§cunhos de trabalhos lin

nov. 61 4 meses guisticos.

abr. 62 - No Rio de Janeiro - Trabalhei alguns

maio 62 dias por semana no Museu Nacional.

23 maio 62- Continuagdo dos estudos

18 out. 62

18 out. 62- Viagem de pesquisas a varias aldeias

19 dez. 62 das linguas Cé.

jan. 63 -

mar. 63 2 1/2 meses

D






‘A

¥

16
08

S

Subprograma

Localidade (Posto ou area)

Datas

jun.
set.

et.

28 set.

17

17

26

31

01
13

13
12

13
30

01
27

out.

out.

nov.

nov.
dez.

fev.
mai.

mai.
mai.

jun.
ago.

69
69

69

69
69

69
69

69
69

70
70

70
70

70
70

70-
70

Ap inavé

P.T. SdoJosé

Permanencia

Situacdo geral’
efetiva na area

e atividades

11 semanas Inicio do trabalho
5 semanas

12 semanas Conserto da casa
13 semanas

Lata do inicio do programa

Dft Equipe Helen

Estagio do programa ou
material produzido

Aprendizagem da lingua, ob-
servacdes antropoldgicas.

Aprendizagem da lingua, a-
judando no programa de alfa
betizacao.

Revisdo da série de carti-
lhas , alfabetizacdo e a-
prendizagem da lingua.

Aprendizagem
fabetizacao,
vros de
cia Ham.

intensa, al-
batendo 11 -
leitura para Patri

junho dc
_ CEDI- P kB
Flizabeth Waller WATA 1
COD
Observacoes

Tive como colega de trabalho Patricia
Ham. Como anteriormente Patricia te-
ve varias colegas, que sc ficavam du
rante um curto periodo, os indios a-
charam que eu também ndo permaneceria
muito tempo na aldeia, mas mesmo as-
sim me aceitaram.

Algum trabalho de enfermagem.

Belém - Ferias

Belém - Aprendizagem da lingua

Alfabetizagcdo somente quando os alu-
nos apareceram, geralmente a tarde e
d noite. Algum trabalho de enfermagem,

Rio de Janeiro,
publicacgdes,
tura Apinayé,

no departamento de
batendo livros de lei-
e para outras tribos.

Rio de Janeiro -
publicacdes.

No departamento de

Belem -

Descanso, compras e prepara-
tivos

para a tribo.

Foram os Ultimos meses de Patricia
Ham na tribo, antes de voltar aos UUA
entdo comecei a tomar todas as respon
sabilidades dela. Algum trabalho de
enfermagem.



mm

W

ubprograma

Ar>i nave

Localidade (Posto ou area) P.T. Sao Josn

7 Datas

29
31

01

25
31

03
21

21
29

29
01

02
24

24
20

20
03

04
15

ago.
dez.

jan.
2 3 jan.

jan.
jan.

fev.
out.

out.
out.

out.

nov.

nov.
nov.

nov.
dez.

dez.
fev.

fev.
mar.

70
70

71
71

71
71

71

71
71

71
71

71
71

71
71

71
72

72
72

Permanéncia
efetiva na area

1 semana

4 dias

Conserto da casa e _
arrumando tudo depois

6 semanas
do roubo.

Situagdo geral
e atividades

Data do inicio do programa___
IJH Equipe Helen

Estagio do programa ou
material produzido

Distribuicdo de livros de
leitura.

Comecei a verificagcdao das
cartilhas ja revisadas.

junho de 1060__

Elizabcth Waller

Observacdes

Rio de Janeiro”- Batendo livros de

leitura Apinaye. Por falta de outra
colega, fiquei trabalhando no depar
tamento de publicacdes. —

Congresso do SIL

De licenga nos EUA. Curso de Educacéo
Indigena, po6s-graduac¢do, University
of Oklahoma fLinguistics 4435).

Esperando bagagem dos HIJA Tratamento
médico. Preparagdo pra viagem & area.

Visita para verificar a situacdo. Re
cebeinos noticia nos EUA de roubo na
casa.

Belém - Recuperacdo da doenca que
peguei na viagem.

Brasilia - Trabalhei no escritério,
enquanto estava esperando colega nova
Preparacdo e compras para a tribo.

Passei boa parte do estagio sozinha.
Trabalho de enfermagem na auséncia
do Chefe do Posto.

Trabalhei em Brasilia esperando outra
colega.

m



16
17

27
17

18
21

21
16

16
31

01
03

04
16

17
31

-ubprograma

Apinayé

Localidade (Posto ou area)

Datas

mar.

jul.

jul.

jul.

ago.

ago.
set.

set.
dez.

dez.
dez.

01* j an.

14

3an.

72
72

72

72
72

72
72

72
72

72
72

73
73

73
73

73
73

74
74

Perraan éncia
efetiva na area

18 semanas

13 semanas

.1. Sdo José

Situacédo geral
e atividades

Construcdo de casa
nova, ajudando colega
nova.

Data do inicio do programa

Estagio do programa ou

material produzido

Alfabetizacdo. Estudos
gUisticos - textos.

Andalise de textos.

iunho de 1(i69

llelen FElizabeth Wi] Jor

lin

Observacoes

Foi dificil ter um tempo prolongado
para estudar porque os alunos vinham
quando queriam. Tive nova colega para
ajudar na lingua.

Brasilia - Preparacdo para um semina-
rio para elaboracdo de cartilhas.

Cuiaba - Seminario para elaboracdo de
cartilhas. Recebendo treinamento como
consultora.

Brasilia. Por falta de colega traba-
Ilhei no escritério. Preparacdo para
0 México,.

México - Participei dum Seminario pa-

ra producdo de literatura indigena,
recebendo treinamento como consultora

Ferias nos EUA com a familia.

Brasilia - Congresso do SIL. Trabalhe
no escritério. Ndo fui & tribo por fa_
ta de recursos financeiros.

Lecionei na escola, testando as cart_i
Ilhas novas. Preparei-me para um semi-
nario no ano novo.

Brasilia - Férias, descanso da tribo

Brasilia - Preparagdo para o |19 Semi
nario para Producdo de Literatura Ind

Ov
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*Jubprograma

Apinaye

Localidade (Posto ou area)

Datas

14
23

25
08

08
30

jan.
mar.

mar.
jun.

jun.
ago.

ago.
dez .

dez.
dez .

ago.

ago.
ago.

ago.
set.

Permanéncia
efetiva na area

12 semanas

12 semanas

4 semanas

5 dias

P. I1 Sdo Jose

Situacédo geral
e atividades

Data do inicio do programa

junho de 1969

DR Equipe Helen Eli, zabeth Wallor

Estagio do programa ou
material produzido

Estudos linguisticos.

Estudos Linguisticos.

Estudei a conjungdo nhim.

Traducdo de um livro de
leitura.

Verificagao de livro de
leitura.

Observacoes

Belém - Co-coordenadora do 19 Semind
rio para Producdo de Literatura IndT
gena. ~

Brasilia - Fiz estudos em relagdo 4
tribo, na cidade.

Preparagcdo para Seminario Linguistico
em Belém. Alfabetizagcdo para os inte
ressados. Pouco interesse.

Belém - Seminario Linglistico.

Férias de Natal e preparativos para
o Congresso do SIL.

Brasilia - Congresso do SIL. Visita
dos pais dos EUA

Pouco interesse na alfabetizacéo.

Brasilia - Estudando na biblioteca,
preparativos para voltar a tribo.

Belém - Semindario para verificacdo
de livros de leitura.

Fechamos a casa para a nossa saida
aos EUA

Brasilia - Tirei nova carteira de mot<
rista, visto de saida. Preparativos_

Ve

| &



WHIE Localidade (Pn.to nu arsa)

Jubprograrna

/ Datas

29
01

02
24

25 j

19

20 j

01

02
03

04
06

07

12
05

05
04

dez,
fev.

fev.
mar.

mar.
mar.

mar.

abr.

abr.

jun.

75
75

75
76

76
76

7% -

76

76
77

77
77

77

77
77

77
77

Apinaye

Permanéncia
efetiva na area

20 semanas

4 semanas

P>1> S3i°>J°sé

Situacdo geral
e atividades

Data do inicio do programa

nR F, Hel e

Estdgio do programa on
material produzido

Traducdo de livros de lei-
tura. Alfabetizacéo.

Estudos antropolodgicos.
Verificacdo de livros de
leitura.

Transcricdo de textos para
um trabalho antropoldgico.

n

junho do 19(>9
Glizabeth Waller

Observacoes

para o Seminario para Producdo de Li-
teratura Indfiena em Cuiaba.

Cuiabd - Co-coordenadora do Seminério
para Producdo de Literatura Indigena.

De licenca nos EUA

Brasilia®- Volta dos EUA, preparacéo
para ir & tribo.

Muito tempo perdido em interrupcgoes.
Falta de interesse na alfabetizacdo»
Continuacdo da desvalorizacdo cultural.

Brasilia. Preparacdo para o Congresso
do SIL. Congresso do SIL. Férias. Com
pras e outros preparativos para o pro
ximo estagio na tribo.

Falta de colaboracdo dos ajudantes lin
guisticos. Falta de interesse na alfa-
betizagcdo. Tivemos visita da Dra. Zali
Neves, entdo a ajudei no tratamento dos
indios, (com permissdo da FUNAT.J

Brasilia

Brasilia - Estudei e fiz compras em
preparacdo ao Seminéario para Producéo
de Literaturalndigena.

Porto Velho - Coordenadora do Seminéa-
rio p/ Produgdo de Literatura [ndigena.

(J0






jSubprograma

Apinaye

Localidade (Posto ou area) Aldeia de Sao José

Permanencia

Datas efetiva na area
set. 73 -

16 dez. 73 3 1/2 meses
17 dez. 73-

07 jan. 74

jan. 74 1 més

fev. 74 -

mar. 74

abr. 74 -

maio 74

jun. 74 -

ago. 74 3 meses

Situacédo geral
e atividades

Data do inicio do programa

uR Equipe

Estagio do programa ou
material produzido

Aprendizagem da lingua, es
tudos iniciais de andlise
fonoldgica e gramatical,
primeiras observacdes an-
tropoldgicas; ajudei na
alfabetizacgéo.

Aprendizagem da lingua, al
fabeti-zagdo , preparacdo pa
ra o primeiro Seminério de
Producdo de Literatura in-
digena no Brasil.

Orientei o representante
Apinaye no seu trabalho de
compilacdo de 3 livros na
lingua indigena.

Aprendizagem da lingua,
distribuicdo dos livros fei
tos no Semindrio; verifi-
quei itens do vocabuléario
para fazer um dicionario
por tépicos; preparacdo pa
ra o Semindrio de estudos
do discurso.

linda

setembro de 1973

CEDI - P. LB
-BAIA  /Q's
COD Afe -T>®E£L.......

Crace Koopman

Observacgdes

Construcao de outra casa; a antiga
ndo oferecia condi¢gcdes de residirmos.

Em Brasilia - Férias de Natal

%

Em Belém - Participei no |9 Semina-

rio de producdo de literatura indige
na.

Em Brasilia - Visita dos meus pais.
20 de maio a 10 de junho - assistin-
do o Seminario de Alfabetizagdo, di

rigido pela Doutora Sarah Gudschinsky



,Jbprograma Ap inayé Data do inicio do programa setembro de 1973

f Localidade (Posto ou area) Aldeia S&do Jose Ori, Equipe Linda Grace Koopmiip

Permanéncia Situagao geral Lstagio-do programa ou

Datas efetiva na area e atividades material produzido Observacoes
1 Estudei e escrevi um arti- , Lo L
set. 74 - go sobre a clausula seman- Em Belém - Participei no Seminario
14 nov. 74 fica em Apinaye. de estudos do discurso.
Verificacdo e u
15 nov. 74- 1 més de varios itens no artigo
dez. 74 que escrevi.
Em Brasilia - Conferéncia Bienal;
jan. 75 Ferias; reuni0es no centro e prepa
rativos para voltar a tribo. ~
Continuacdo da aprendiza-
gem da lingua; incentivei
fev. 75 - 4 meses indios a fazerem mais |Ii-
maio 75 vros; compilacdo do dicio
nario.
) Em Brasilia - Cuidando de interesses
jun. 75 relativos & tribo.
. ¢ Fui a Belém e fiquei duas semanas
i . Aprendizagem da lingua; A ; '
jul. 75 2 1/2 meses e A Al preparando' livros escritos pelos in
set. 75 compilacdo do dicionario. dios da aldeia.
out. 75 - Licenca de 8 meses fora do pais.
19 jun. 76
) Em Brasilia - Fazendo compras para a
20 jun. 76- tribo e me preparando para voltar
19 jul. 76 > i aldeia.
Aprendizagem da lingua,
20 jul. 76- instrucdo em datilografia, Dificuldade em conseguir agua; chega
01 dez. 76 5 meses e caligrafia, compilacéo da das novas cartilhas p/uso na aldei

do dicionério.



ISubprograma Apinaye Data do inicio do programa setembro de 1973

Localidade (Posto ou érea) Aldeia Sdo Jose DR Equipe Mnda Grace Koopman
Datas Permanéncia Situagéo geral Estagio do programa ou ob .
efetiva na area e atividades material produzido servacoOes
dez. 76 - Em Brasilia - Congresso bienal do
03 fév 77 SIL; preenchi relatdérios para a
' FUNAI e preparei a volta a aldeia.
_ _ _ AAprendizagem da_li_ngqa,_ Visita da medica Doutora Zali;
04 fev. 77- 1 1/2 meses Fiquei sozinha na al- compilagao do dicionario, ajudei-a na clincia durante uma
17 mar. 77 deia de 6-17 de marco gravei uma lenda para estu semana.
dos antropoldgicos. Os indios consertaram a casa.
18 mar. 77- Em Brasilia - Preparando-me para o
04 abr. 77 Seminario de literatura indigena.
Verifiquei uma fita sobre
. . sonhos, fiz um estudo an-
oS abr. 77- 9 di Vrrc])lltr?é_pararconseguw tropoldgico sobre cores, Espera da autorizacdo para levar
14 abr. 77 1as um Indio para assis- preparativos para o Semind o indio a Brasilia.

tir o Seminario. rio de producdo de litera-

tura indigena.

A 0 indio escreveu 4 livros, Em Brasilia - No Seminario de produ
16 abr™ 77 e fazendo cOpias para levar cdo de literatura indigena, como
10 jun. 77 a Sseu povo. consultora e participante.
Compilacdo do dicionario;
distribuicdo dos livros
12 jun. 77- 1 mes Fiquei sozinha na feitos no Seminario; come
07 jul. 77 aldeia. cei a avaliagdo dos livros
ajudei um indio a fazer um
calendario para julho.
08 jul. 77- iy Brasilia - Preparando-me paro a viage
19 jul. 77 de estudos nos Estados Unidos.

(cS%)
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